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Ubersetzen und Interpretieren
Texte Ubertragen

»
»

Querverweise

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen einen lateinischen Text in
korrektes und verstandliches Deutsch iibertragen und iiber die
asthetische Wirkung reflektieren.

Die Schilerinnen und Schiiler ...

kdnnen einfache lateinische Texte in korrektes und verstandliches Deutsch tUbertragen.
kénnen die dsthetische Wirkung von Ubertragungen erkennen, begriinden und sich dazu
austauschen (z.B. Sprachstil).

»

»

»

»

kdnnen leicht fortgeschrittene Texte in korrektes und verstandliches Deutsch
Ubertragen.

kénnen in ihren Ubertragungen mit sprachlichen Gestaltungsmitteln experimentieren
(z.B. Slang, Umgangssprache]).

kénnen ihre Ubertragungen nach verschiedenen Gesichtspunkten redigieren (z.B.
Gebrauch der Zeiten, Orthographie, Verstandlichkeit].

kénnen verschiedene Ubersetzungen von lateinischen Textpassagen vergleichen und
beurteilen (Nahe zur Ausgangs- bzw. Zielsprache).
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»

»

kénnen erkennen, dass es Grenzen beim Ubertragen von lateinischen Texten gibt und
diese Erkenntnis auf andere Sprachen Ubertragen.

kénnen erkennen, dass Ubersetzungen die Beschéftigung mit Originaltexten nicht
ersetzen.
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